SINCLAIR O-RING ROD GUIDES FOR 338 CAL TO 8MM BELTED MAG -
SINCLAIR INTERNATIONAL 338 CAL-8MM BELTED MAG O-RING ROD
GUIDE 0.675" DIA

Our Centerfire Cleaning Rod Guides are designed to insert into your action In

place of your bold or bolt carrier. They feature a snout with a silicone "O"-ring that

inserts into your chamber, sealing the barrel off from the receiver. The "O"-ring

prevents solvents from leaking back into the action area and gumming up the “"’?“
trigger assembly. We currently stock "O"-ring rod guides for over 1000 different

action/cartridge combinations. Each rod guide is machined to fit specific actions >~
and cartridge families from .17 up to .338 caliber. Unfortunately some rifle
chamberings do not lend themselves to an "O"-ring style rod guide, for these
cartridges we recommend one of our Adjustable Cone Style Rod Guides. In an _//’

effort to better serve the cleaning needs of our customers, we have upgraded our

Sinclair "O"-ring rod guides to include integral solvent ports. This upgrade is now

included with every centerfire bolt action rod guide and nearly all AR style rod

guides. If you prefer a rod guide without an integral solvent port, please contact

us via e-mail or phone and we will happily provide you with a rod guide to your

liking. These rod guides without solvent ports will be treated as semi-custom, so

please allow 2-4 weeks for delivery of rod guides without solvent ports. There is

no additional charge for rod guides without integral solvent ports. Will fit the

following Actions: Browning L70, Sako A3, A4, L61, Finnbear, 491, 591, 691,

Howa 1500, Tikka, 595, 590, 695, and 690, Cooper 22, Savage AXIS, Kimber 84

(WSM). NOTE: Measure across around area of bolt about in middle with set of

dial calipers. Contact Sinclair Reloading tech for proper rod guide.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 338 CAL-8MM BELTED MAG O-RING ROD GUIDE 0.675" DIA

Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749002826

Mfr. No.: 003-675-338

Action Fit: 590,Finnbear,595,Browning L70,Sako L46,491,695,691,690,Howa 1500,591,Sako A3,Sako

A4 Tikka

® Bolt Diameter: .675

® Cartridge: 338 Winchester Magnum,340 Weatherby Magnum,8 mm Remington Mag,338 Ruger Compact
Magnum

® Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir SINCLAIR ORING
ROHRFUHRUNGEN

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNG entschieden hast. Diese Anleitung enthalt
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Rohrfuhrung mit der Action und der Patrone deines Feuergewehrs kompatibel ist, bevor
du sie verwendest.

® Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an alle lokalen Gesetze
und Vorschriften.

® Halte die Rohrfihrung und alle Reinigungsgerate auf3erhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbediirftigen Personen.

® Uberpriife die Rohrfilhrung regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor du sie verwendest.

* Verwende die Rohrfiihrung nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.

® Wenn du Probleme mit dem Produkt hast, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

¢ Vermeide Uberdrehen: Ziehe die Rohrfilhrung wahrend der Installation nicht zu fest an, da dies sowohl die
Rohrfiihrung als auch das Feuergewehr beschadigen kann.

® Geeignete Reinigungsmittel: Verwende nur empfohlene Reinigungsmittel, die mit deinem Feuergewehr
kompatibel sind. Vermeide brennbare oder atzende Substanzen.

® Beliiftung: Stelle sicher, dass du dich in einem gut belifteten Bereich befindest, wahrend du Reinigungsmittel
verwendest, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.

® Schutzausriistung: Trage geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille, um Hautkontakt
und Augenkontakt mit Reinigungsmitteln zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Feuergewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
* Entferne den Bolzen oder den Bolzentrager gemaf den Anweisungen des Herstellers.

2. Installation der Rohrfiihrung:

® Wahle die geeignete SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNG basierend auf den Spezifikationen deines
Feuergewehrs aus.

® Setze die Schnauze der Rohrfiihrung in die Kammer ein, bis sie fest sitzt.

® Stelle sicher, dass der "O"Ring eine Dichtung bildet, um zu verhindern, dass Reinigungsmittel in den
Aktionsbereich zuriuicklaufen.

3. Verwendung des Reinigungsrohrs:

® Befestige dein Reinigungsrohr an der Rohrfihrung.

® Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf das Reinigungspatch oder die Birste auf.

® Fihre das Reinigungsrohr durch die Rohrflihrung und in den Lauf ein, wobei du die
Reinigungsanweisungen des Herstellers befolgst.

4. Nach der Reinigung:

® Entferne nach der Reinigung vorsichtig das Reinigungsrohr und die Rohrfiihrung vom Feuergewehr.
® Wische die Rohrfilhrung mit einem sauberen Tuch ab, um Reinigungsmittel oder Ablagerungen zu
entfernen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge verwendete Reinigungsmittel und Materialien gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge die SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNG nicht im reguldaren Haushaltsmiill. Erkundige dich bei
lokalen Recyclingprogrammen nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen oder Unterstiitzung beziiglich der SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNG verweise bitte auf die
Kontaktinformationen, die auf der Verpackung angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deiner SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNG gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit in deine
Wartungspraktiken fur Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for SINCLAIR ORING ROD
GUIDES

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR ORING ROD GUIDE for your cleaning needs. This guide provides important
safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the rod guide is compatible with your firearm's action and cartridge before use.
Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.

Keep the rod guide and all cleaning equipment out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the rod guide for wear or damage before each use.

Use the rod guide only for its intended purpose as described in this manual.

If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid Overtightening: Do not overtighten the rod guide during installation as this may damage both the rod
guide and the firearm.

® Proper Cleaning Solutions: Use only recommended cleaning solvents that are compatible with your firearm.
Avoid using flammable or corrosive substances.

® Ventilation: Ensure that you are in a wellventilated area while using cleaning solvents to avoid inhalation of
fumes.

® Protective Gear: Wear appropriate protective gear, such as gloves and safety goggles, to prevent skin
contact and eye exposure to cleaning solvents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove the bolt or bolt carrier from the action as per the manufacturer's instructions.

2. Installation of Rod Guide:

® Select the appropriate SINCLAIR ORING ROD GUIDE based on your firearm's specifications.
® [nsert the snout of the rod guide into the chamber until it is firmly seated.
® Ensure the "O"ring creates a seal to prevent solvents from leaking back into the action area.

3. Using the Cleaning Rod:
® Attach your cleaning rod to the rod guide.
® Apply an appropriate cleaning solvent to the cleaning patch or brush.
® |nsert the cleaning rod through the rod guide and into the barrel, following the manufacturer's cleaning
instructions.

4. PostCleaning:

® After cleaning, carefully remove the cleaning rod and rod guide from the firearm.
® Wipe down the rod guide with a clean cloth to remove any solvents or debris.

Disposal Instructions

® Dispose of used cleaning solvents and materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the SINCLAIR ORING ROD GUIDE in regular household waste. Check with local recycling
programs for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the SINCLAIR ORING ROD GUIDE, please refer to the contact information
provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your SINCLAIR
ORING ROD GUIDE. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para GUIAS DE
VARILLA SINCLAIR ORING

Introduccion

Gracias por elegir las GUIAS DE VARILLA SINCLAIR ORING para tus necesidades de limpieza. Esta guia
proporciona informacion importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

® Aseglrate de que la guia de varilla sea compatible con la accién y el cartucho de tu arma de fuego antes de
usarla.

® Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable, siguiendo todas las leyes y

regulaciones locales.

Mantén la guia de varilla y todo el equipo de limpieza fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente la guia de varilla en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.

Usa la guia de varilla solo para el propésito previsto, tal como se describe en este manual.

Si experimentas algun problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca ayuda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evitar el Apriete Excesivo: No aprietes demasiado la guia de varilla durante la instalacién, ya que esto
puede dafar tanto la guia como el arma de fuego.

® Soluciones de Limpieza Apropiadas: Usa solo disolventes de limpieza recomendados que sean
compatibles con tu arma de fuego. Evita usar sustancias inflamables o corrosivas.

* Ventilacién: Asegurate de estar en un area bien ventilada mientras usas disolventes de limpieza para evitar
la inhalacién de vapores.

* Equipo de Proteccidn: Usa el equipo de proteccion adecuado, como guantes y gafas de seguridad, para
prevenir el contacto con la piel y la exposicion ocular a los disolventes de limpieza.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® Retira el cerrojo o portacerrojo de la accién segun las instrucciones del fabricante.

2. Instalacion de la Guia de Varilla:

® Selecciona la GUIA DE VARILLA SINCLAIR ORING apropiada segun las especificaciones de tu arma
de fuego.

® |nserta la punta de la guia de varilla en la camara hasta que esté firmemente asentada.

® Asegurate de que el anillo "O" cree un sello para evitar que los disolventes se filtren de nuevo en el
area de accion.

3. Uso de la Varilla de Limpieza:
® Conecta tu varilla de limpieza a la guia de varilla.
® Aplica un disolvente de limpieza adecuado en el parche o cepillo de limpieza.
® Inserta la varilla de limpieza a través de la guia de varilla y en el cafién, siguiendo las instrucciones de
limpieza del fabricante.

4. PostLimpieza:

® Después de limpiar, retira cuidadosamente la varilla de limpieza y la guia de varilla del arma de fuego.
® |impia la guia de varilla con un pafio limpio para eliminar cualquier disolvente o residuo.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha los disolventes y materiales de limpieza usados de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches la GUIA DE VARILLA SINCLAIR ORING en la basura doméstica regular. Consulta los
programas de reciclaje locales para métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con la GUIA DE VARILLA SINCLAIR ORING, consulta la informacién
de contacto proporcionada en el empaque o visita el sitio web del fabricante.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
GUIA DE VARILLA SINCLAIR ORING. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de mantenimiento de
armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les GUIDES DE TIGE ORING
SINCLAIR

Introduction

Merci d'avoir choisi le GUIDE DE TIGE ORING SINCLAIR pour vos besoins de nettoyage. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant de l'utiliser.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le guide de tige est compatible avec I'action et la cartouche de votre arme a feu avant de
['utiliser.

® Manipulez toujours les armes a feu de maniéere slre et responsable, en suivant toutes les lois et
réglementations locales.

® Gardez le guide de tige et tout I'équipement de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.
Inspectez régulierement le guide de tige pour détecter lI'usure ou des dommages avant chaque utilisation.
Utilisez le guide de tige uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce manuel.

® Sivous rencontrez des problemes avec le produit, cessez immédiatement son utilisation et demandez de
l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Evitez de trop serrer : Ne serrez pas trop le guide de tige lors de l'installation, car cela pourrait endommager
a la fois le guide de tige et I'arme a feu.

® Solutions de nettoyage appropriées : Utilisez uniquement des solvants de nettoyage recommandés qui
sont compatibles avec votre arme & feu. Evitez d'utiliser des substances inflammables ou corrosives.

® Ventilation : Assurezvous d'étre dans un endroit bien ventilé pendant I'utilisation de solvants de nettoyage
pour éviter I'inhalation de fumées.

* Equipement de protection : Portez un équipement de protection approprié, tel que des gants et des lunettes
de sécurité, pour éviter tout contact cutané et toute exposition des yeux aux solvants de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et orientée dans une direction sire.
® Retirez le verrou ou le porteverrou de l'action conformément aux instructions du fabricant.

2. Installation du Guide de Tige :

® Sélectionnez le GUIDE DE TIGE ORING SINCLAIR approprié en fonction des spécifications de votre
arme a feu.

® |nsérez le nez du guide de tige dans la chambre jusqu'a ce qu'il soit fermement en place.

® Assurezvous que le "O"ring crée un joint pour empécher les solvants de fuir dans la zone d'action.

3. Utilisation de la Tige de Nettoyage :
® Fixez votre tige de nettoyage au guide de tige.
* Appliquez un solvant de nettoyage approprié sur le patch ou la brosse de nettoyage.
® |nsérez la tige de nettoyage a travers le guide de tige et dans le canon, en suivant les instructions de
nettoyage du fabricant.

4. Apres le Nettoyage :

® Apres le nettoyage, retirez soigneusement la tige de nettoyage et le guide de tige de I'arme a feu.
® Essuyez le guide de tige avec un chiffon propre pour enlever tout solvant ou débris.



Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez les solvants et matériaux de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le GUIDE DE TIGE ORING SINCLAIR dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez auprés
des programmes de recyclage locaux pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le GUIDE DE TIGE ORING SINCLAIR, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies sur I'emballage ou visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sdre et efficace avec
votre GUIDE DE TIGE ORING SINCLAIR. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques d'entretien des armes a

feu.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Prowadnic ORing
SINCLAIR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Prowadnicy ORing SINCLAIR do Twoich potrzeb czyszczenia. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczehnstwa oraz instrukcje, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta instrukcja przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze prowadnica jest kompatybilna z mechanizmem i nabojem Twojej broni przed uzyciem.

® Zawsze obstuguj bron w sposob bezpieczny i odpowiedzialny, przestrzegajac wszystkich lokalnych przepisow
i regulaciji.

Przechowuj prowadnice oraz caly sprzet czyszczacy z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj prowadnice pod katem zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Uzywaj prowadnicy tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, natychmiast zaprzestan uzywania i poszukaj pomocy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

®* Unikaj Zbyt Mocnego Dokrecania: Nie dokrecaj prowadnicy zbyt mocno podczas instalacji, poniewaz moze
to uszkodzi¢ zaréwno prowadnice, jak i bron.

* Odpowiednie Srodki Czyszczace: Uzywaj tylko zalecanych rozpuszczalnikéw czyszczacych, ktére sa
kompatybilne z Twojg broniag. Unikaj uzywania substanciji fatwopalnych lub korozyjnych.

® Wentylacja: Upewnij sie, ze przebywasz w dobrze wentylowanym pomieszczeniu podczas uzywania
rozpuszczalnikdw czyszczacych, aby unikngé wdychania oparéw.

® Ochrona Osobista: No$ odpowiednie srodki ochrony, takie jak rekawice i gogle ochronne, aby zapobiec
kontaktowi ze skorg i harazeniu oczu na dziatanie rozpuszczalnikbéw czyszczacych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Usun zamek lub zesp6t suwadta zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Instalacja Prowadnicy:
®* Wybierz odpowiednig Prowadnice ORing SINCLAIR na podstawie specyfikacji Twojej broni.
®* Wi6z koncéwke prowadnicy do komory, az bedzie pewnie osadzona.

* Upewnij sie, ze pierscien "O" tworzy uszczelke, aby zapobiec wyciekowi rozpuszczalnikéw do obszaru
dziatania.

3. Uzywanie Preta Czyszczacego:
® Przymocuj swdj pret czyszczacy do prowadnicy.

® Nat6z odpowiedni rozpuszczalnik czyszczacy na patch lub szczotke czyszczaca.
* WIGz pret czyszczacy przez prowadnice do lufy zgodnie z instrukcjami czyszczenia producenta.

4. Po Czyszczeniu:

® Po zakonczeniu czyszczenia ostroznie usun pret czyszczacy i prowadnice z broni.
® Przetrzyj prowadnice czystg szmatka, aby usung¢ wszelkie rozpuszczalniki lub zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj zuzyte rozpuszczalniki i materialy zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj Prowadnicy ORing SINCLAIR do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy
recyklingowe w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh lub wsparcia dotyczgcego Prowadnicy ORing SINCLAIR, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z Prowadnicg ORing SINCLAIR. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenhstwa w swoich
praktykach konserwaciji broni.



Turvaohjeet SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SINCLAIR ORING ROD GUIDE tuotteen puhdistustarpeisiisi. Tamé opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma opas huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd rod guide on yhteensopiva aseesi mekanismin ja patruunan kanssa ennen kayttoa.
Késittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja sdantoja.
Pida rod guide ja kaikki puhdistusvélineet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti rod guide kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Kéayta rod guidea vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassé oppaassa on kuvattu.

Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta kaytto heti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Vilta liiallista kiristamistéd: Ala kirista rod guidea liikkaa asennuksen aikana, silla taméa voi vahingoittaa seka
rod guidea ettd asetta.

® Oikeat puhdistusaineet: Kayta vain suositeltuja puhdistussolventeja, jotka ovat yhteensopivia aseesi kanssa.
Valta syttyvia tai syovyttavia aineita.

* [Imanvaihto: Varmista, ettd olet hyvin iimastoidussa tilassa kayttdesséasi puhdistussolventeja, jotta valtat
hdyryjen hengittdmisen.

® Suojavarusteet: Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, estadksesi ihokontaktin
ja silmaaltistuksen puhdistussolventeille.

Ohjeet asennukseen ja kaytt6on

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Poista lukko tai lukon kantaja valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Rod Guiden asennus:
® Valitse oikea SINCLAIR ORING ROD GUIDE aseesi teknisten tietojen perusteella.
® Tyonna rod guiden nokka kammiin, kunnes se on tiukasti paikallaan.
® Varmista, ettd "O"rengas muodostaa tiivisteen estdékseen liuottimien vuotamisen takaisin
toimintatilaan.

3. Puhdistusvarren kaytto:

® Kiinnité puhdistusvarsi rod guideen.
® | evitd sopivaa puhdistussolventtia puhdistusliinalle tai harjalle.
® Tyonna puhdistusvarsi rod guiden lapi ja putkeen, seuraamalla valmistajan puhdistusohijeita.

4. Puhdistuksen jalkeen:

® Puhdistuksen jalkeen poista varovasti puhdistusvarsi ja rod guide aseesta.
® Pyyhirod guide puhtaalla liinalla liuottimien tai roskien poistamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt puhdistussolventit ja materiaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.
® Ala havita SINCLAIR ORING ROD GUIDE tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset
kierratysohjelmat oikeiden havitysmenetelmien varalta.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai tarvitset tukea SINCLAIR ORING ROD GUIDE tuotteeseen liittyen, viittaa
pakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen SINCLAIR
ORING ROD GUIDE tuotteellasi. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden aseesi huoltokaytannoissa.



Bezpecnostni pokyny pro SINCLAIR ORING ROD
GUIDES

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SINCLAIR ORING ROD GUIDE pro vaSe potieby ¢isténi. Tento priivodce poskytuje
ddlezité bezpecénostni informace a pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu. Pfed pouzitim
prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby bylo voditko kompatibilni s akci a ndbojem vasi zbrané pfed pouzitim.

Vzdy zachéazejte se zbranémi bezpecfné a zodpovédné, dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy.
Uchovavejte voditko a veskeré Cistici vybaveni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte voditko na opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Pouzivejte voditko pouze pro zamysleny Gcel, jak je popsano v tomto manualu.

Pokud narazite na jakékoli problémy s produktem, okamZzité pfestarite pouZivat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vyhnéte se priliSnému utazeni: Nepfili§ utahujte voditko pfi instalaci, protoze by to mohlo poSkodit jak
voditko, tak zbran.

Spravné Cistici prostfedky: PouZivejte pouze doporucené Cistici rozpoustédla, ktera jsou kompatibilni s vasi
zbrani. Vyhnéte se pouzivani hoflavych nebo korozivnich latek.

Vétrani: Zajistéte, aby jste se nachazeli v dobfe vétrané oblasti pfi pouzivani Cisticich rozpoustédel, abyste se
vyhnuli vdechovani vypard.

Ochranné pomlcky: Noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou rukavice a ochranné bryle, abyste zabranili
kontaktu pleti a vystaveni o¢i Gisticim rozpoustédIaim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Pfiprava:

® Zajistéte, aby byla zbran vybita a namifena bezpe¢nym smérem.
® Qdstrarite zavér nebo zavérny nosi¢ z akce podle pokynl vyrobce.

Instalace voditka:

® Vyberte vhodné SINCLAIR ORING ROD GUIDE na zakladé specifikaci vasi zbrané.

® Vlozte hrot voditka do komory, dokud nebude pevné usazen.

® Zajistéte, aby "O" krouzek vytvofil tésnéni, aby se zabranilo Uniku rozpoustédel zpét do oblasti akce.
Pouziti Cistici tyce:

® Pf¥ipojte svou distici ty¢ k voditku.

® Naneste vhodné Cistici rozpoustédlo na Cistici patku nebo kartac.

® Vlozte gistici tyC€ skrze voditko do hlavné, dodrzujte pokyny vyrobce pro Cisténi.
Po Cisténi:

® Po Cisténi opatrné odstrarite Cistici ty€ a voditko ze zbrané.
® Otfete voditko Cistym hadfikem, abyste odstranili jakékoli rozpoustédla nebo necistoty.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte pouzité Cistici prostfedky a materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Neposkozujte SINCLAIR ORING ROD GUIDE v bézném domacim odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni

programy pro spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se SINCLAIR ORING ROD GUIDE se prosim odkazujte na kontaktni
informace uvedené na obalu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi s vasim SINCLAIR ORING ROD
GUIDE. Dékujeme, ze davate pfednost bezpecnosti ve svych praktikach udrzby zbrani.



